BORE-WHIPS - SWAB-ITS BY SUPERBRUSH .177 CAL/.17 CAL/4.5MM
BORE-WHIPS

Works with most airguns 'Precision or Sporter'. Functions as an ECI Allows
cleaning from Breech to Muzzle. One piece construction for easy pull-through
use. No metal to scratch your firearm! Washable and resuable Washes like
Bore-tips Made in the USA

Attributes

Name: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH .177 CAL/.17 CAL/4.5MM BORE-WHIPS
Manufacturer: SWAB-ITS BY SUPERBRUSH

Product no.: 100016296

Mfr. No.: 42-0017-12-2

Caliber: 17 Caliber (.177)

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 603266420171

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden flir BOREWHIPS
SWABITS BY SUPERBRUSH

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Luftgewehre zu reinigen und deren optimale Leistung sicherzustellen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten und die Integritat deiner
Feuerwaffe zu wahren. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsrichtlinien, Vorsichtsmaf3nahmen und
Anweisungen zur ordnungsgemalfen Verwendung dieses Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung von
Luftgewehren.

Behandle dein Luftgewehr immer so, als ob es geladen wére, auch wenn du glaubst, dass es nicht der Fall ist.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung und Wartung von Luftgewehren.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates tUber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass das Luftgewehr in eine sichere Richtung zeigt, wenn du die BOREWHIPS
verwendest.

® Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Reinigen deines Luftgewehrs.

® Ziehe die BOREWHIPS nicht mit ilbermafiigem Kraftaufwand durch den Lauf; dies kann Schaden
verursachen.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen Bedingungen, um Ausrutschen oder Unfélle zu
verhindern.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts ungewéhnlichen Widerstand bemerkst, stoppe sofort und
bewerte die Situation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Luftgewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlie3lich der BOREWHIPS.

2. Verwendung der BOREWHIPS:

Fluhre die BOREWHIPS in die Patronenlager des Luftgewehrs ein.

Ziehe die BOREWHIPS sanft durch den Lauf, bis sie die Mindung erreicht.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um den gewtinschten Reinigungsgrad zu erreichen.

Reinige die BOREWHIPS nach der Verwendung gemaR den Waschhinweisen, um ihre Effektivitat zu
erhalten.

3. Reinigung des Produkts:

* Die BOREWHIPS ist waschbar und wiederverwendbar.
® \Wasche sie von Hand mit mildem Seifenwasser und lasse sie vor der nachsten Verwendung
vollstandig an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die BOREWHIPS verantwortungsbewusst, wenn sie nicht mehr verwendbar ist.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten und materialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es als geféhrlich gilt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich der BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH,
konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website
verflgbar sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deiner BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH gewéhrleisten. Danke, dass du
Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst.



Safety Instruction Guide for BOREWHIPS SWABITS
BY SUPERBRUSH

Introduction

Thank you for choosing the BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. This product is designed for cleaning
airguns and ensuring their optimal performance. It is important to follow safety instructions to ensure safe use and
maintain your firearm's integrity. This guide provides essential safety guidelines, precautions, and instructions for the
proper use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to clean airguns.
Always treat your airgun as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and tear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of airguns.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the airgun is pointed in a safe direction when using the BOREWHIPS.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning your airgun.

Do not pull the BOREWHIPS through the barrel with excessive force; this can cause damage.

Avoid using the product in wet conditions to prevent slipping or accidents.

If you notice any unusual resistance while using the product, stop immediately and assess the situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the airgun is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the BOREWHIPS.

2. Using the BOREWHIPS:

® |nsert the BOREWHIPS into the breech of the airgun.

® Gently pull the BOREWHIPS through the barrel until it exits the muzzle.

® Repeat the process as necessary to achieve the desired level of cleanliness.

® After use, clean the BOREWHIPS according to the washing instructions to maintain its effectiveness.

3. Cleaning the Product:

® The BOREWHIPS is washable and reusable.
® Hand wash with mild soap and water, then allow it to air dry completely before the next use.

Disposal Instructions
® Dispose of the BOREWHIPS responsibly when it is no longer usable.

® Follow local regulations for disposing of cleaning products and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is considered hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH, please refer
to the manufacturer's contact information available on the product packaging or official website.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Thank you for prioritizing safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BOREWHIPS
SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Este producto esta disefiado para limpiar
carabinas de aire y asegurar su rendimiento éptimo. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y mantener la integridad de tu arma. Esta guia proporciona pautas de seguridad
esenciales, precauciones e instrucciones para el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto, que es limpiar carabinas de aire.
Siempre trata tu carabina de aire como si estuviera cargada, incluso si crees que no lo esta.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste. No lo uses si esta dafiado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y mantenimiento de carabinas de aire.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que la carabina de aire esté apuntando en una direccién segura al usar el
BOREWHIPS.

No uses el producto si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar tu carabina de aire.

No tires del BOREWHIPS a través del cafién con fuerza excesiva; esto puede causar dafios.

Evita usar el producto en condiciones himedas para prevenir resbalones o accidentes.

Si notas alguna resistencia inusual al usar el producto, detente inmediatamente y evalla la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

Asegurate de que la carabina de aire esté descargada y en condiciones seguras.
Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el BOREWHIPS.

2. Usando el BOREWHIPS:

Inserta el BOREWHIPS en la recamara de la carabina de aire.

Tira suavemente del BOREWHIPS a través del cafidn hasta que salga por la boca.

Repite el proceso segun sea necesario para lograr el nivel deseado de limpieza.

Después de usar, limpia el BOREWHIPS de acuerdo con las instrucciones de lavado para mantener su
efectividad.

3. Limpiando el Producto:

EI BOREWHIPS es lavable y reutilizable.
Lavalo a mano con jabdn suave y agua, luego déjalo secar al aire completamente antes del proximo
uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el BOREWHIPS de manera responsable cuando ya no sea utilizable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos y materiales de limpieza.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH,
consulta la informacién de contacto del fabricante disponible en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour BOREWHIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Ce produit est concu pour nettoyer les airguns et
assurer leur performance optimale. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation
s(re et maintenir l'intégrité de votre arme a feu. Ce guide fournit des directives de sécurité essentielles, des
précautions et des instructions pour I'utilisation correcte de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour nettoyer les airguns.
Traitez toujours votre airgun comme s'il était chargé, méme si vous pensez qu'il ne l'est pas.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter l'usure. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et I'entretien des airguns.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que l'airgun est pointé dans une direction sdre lors de I'utilisation des BOREWHIPS.
Ne pas utiliser le produit si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du nettoyage de votre
airgun.
Ne tirez pas les BOREWHIPS a travers le canon avec une force excessive ; cela peut causer des dommages.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides pour prévenir les glissades ou les accidents.

® Sjvous remarquez une résistance inhabituelle lors de I'utilisation du produit, arrétez immédiatement et
évaluez la situation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que l'airgun est déchargé et en sécurité.
®* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les BOREWHIPS.

2. Utilisation des BOREWHIPS :

Insérez les BOREWHIPS dans la culasse de l'airgun.

Tirez doucement les BOREWHIPS a travers le canon jusqu'a ce qu'ils sortent par le bouche.
Répétez le processus si nécessaire pour atteindre le niveau de propreté souhaité.

Aprés utilisation, nettoyez les BOREWHIPS selon les instructions de lavage pour maintenir leur
efficacite.

3. Nettoyage du Produit :

® | es BOREWHIPS sont lavables et réutilisables.
® | avez ala main avec du savon doux et de l'eau, puis laissez sécher a l'air completement avant la
prochaine utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les BOREWHIPS de maniére responsable lorsqu'ils ne sont plus utilisables.
® Respectez les réglementations locales pour I'élimination des produits de nettoyage et des matériaux.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est considéré comme dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le BOREWHIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant disponibles sur I'emballage du produit
ou sur le site officiel.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et
efficace avec votre BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Merci de donner la priorité a la sécurité et a une
utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOREWHIPS
SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Questo prodotto & progettato per la pulizia
delle carabine ad aria e per garantire le loro prestazioni ottimali. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e mantenere l'integrita della tua arma. Questa guida fornisce linee guida di sicurezza
essenziali, precauzioni e istruzioni per l'uso corretto di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per pulire le carabine ad aria.
Tratta sempre la tua carabina come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la manutenzione delle carabine ad aria.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la carabina sia puntata in una direzione sicura quando utilizzi il BOREWHIPS.

Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando pulisci la tua carabina.
Non tirare il BOREWHIPS attraverso la canna con forza eccessiva; questo puo causare danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato per prevenire scivolamenti o incidenti.

Se noti una resistenza insolita durante l'uso del prodotto, fermati immediatamente e valuta la situazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutte le forniture necessarie per la pulizia, incluso il BOREWHIPS.

2. Utilizzo del BOREWHIPS:

® |nserisci il BOREWHIPS nella camera della carabina.

® Tira delicatamente il BOREWHIPS attraverso la canna fino a farlo uscire dalla volata.

® Ripeti il processo secondo necessita per raggiungere il livello di pulizia desiderato.

® Dopo l'uso, pulisci il BOREWHIPS secondo le istruzioni di lavaggio per mantenerne l'efficacia.
3. Pulizia del Prodotto:

® || BOREWHIPS ¢ lavabile e riutilizzabile.

® [avalo a mano con sapone delicato e acqua, quindi lascialo asciugare all'aria completamente prima del
prossimo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il BOREWHIPS in modo responsabile quando non € piu utilizzabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali per la pulizia.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se & considerato pericoloso.

Contatti per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il BOREWHIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH, fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore disponibili sulla confezione del prodotto o

sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
tuo BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOREWHIPS SWABITS
BY SUPERBRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Produkt ten zostat zaprojektowany do
czyszczenia wiatrowek i zapewnienia ich optymalnej wydajnosci. Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zachowac integralno$¢ swojej broni. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, srodki ostroznosci oraz instrukcje dotyczace prawidtowego
uzytkowania tego produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie wiatréwek.
Zawsze traktuj swojg wiatrowke tak, jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzywania i konserwacji wiatréwek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktow i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze wiatrowka jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas uzywania BOREWHIPS.
Nie uzywaj produktu, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas czyszczenia wiatrowki.

Nie ciggnij BOREWHIPS przez lufe z nadmierng sita; moze to spowodowac uszkodzenia.

Unikaj uzywania produktu w wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom lub wypadkom.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe opory podczas uzywania produktu, natychmiast przestan i ocen
sytuacje.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wiatrowka jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym BOREWHIPS.

2. Uzywanie BOREWHIPS:

W6z BOREWHIPS do komory wiatrowki.

Delikatnie pociagnij BOREWHIPS przez lufe, az wyjdzie z wylotu.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby osiggna¢ pozadany poziom czystosci.

Po uzyciu wyczy$¢ BOREWHIPS zgodnie z instrukcjami prania, aby zachowaé jego skutecznos¢.

3. Czyszczenie Produktu:
® BOREWHIPS jest zmywalny i wielokrotnego uzytku.

® Recznie umyj w letniej wodzie z mydiem, a nastepnie pozwol mu catkowicie wyschng¢ przed kolejnym
uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj BOREWHIPS odpowiedzialnie, gdy nie jest juz uzyteczny.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktow czyszczacych i materiatéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych, jesli uwazany jest za niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy dotyczacej BOREWHIPS
SWABITS BY SUPERBRUSH, prosimy 0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na
opakowaniu produktu lub oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialne uzytkowanie.



Turvallisuusohjeet BOREWHIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH tuotteen. TAma tuote on suunniteltu ilmakivaéarien
puhdistamiseen ja niiden optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseen. On tarke&é noudattaa turvallisuusohjeita, jotta
voit kayttda tuotetta turvallisesti ja yllapitaéa aseesi eheyttd. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
varotoimet ja ohjeet tuotteen oikeaan kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli ilmakivéaérien puhdistamiseen.

Kohtele aina ilmakivaariasi ikédan kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin, etté se ei ole.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ilmakivaarien kayttéa ja huoltoa.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etté ilmakivaéri osoittaa turvalliseen suuntaan kayttaessasi BOREWHIPS tuotetta.
Al kayta tuotetta, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, puhdistaessasi ilmakivaariasi.

Ala veda BOREWHIPS tuotetta piipun lapi liiallisella voimalla; tima voi aiheuttaa vaurioita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa liukastumisen tai onnettomuuksien estamiseksi.
Jos huomaat epatavallista vastusta tuotetta kayttaessasi, lopeta heti ja arvioi tilanne.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ilmakivaéri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien BOREWHIPS.

2. BOREWHIPS tuotteen kayttaminen:

* Aseta BOREWHIPS ilmakivaarin takaputkeen.

®* Vedda BOREWHIPS varovasti piipun lapi, kunnes se tulee ulos suusta.

® Toista prosessi tarpeen mukaan saavuttaaksesi halutun puhtausasteen.

® Kayton jalkeen puhdista BOREWHIPS pesuohjeiden mukaan sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
3. Tuotteen puhdistaminen:

® BOREWHIPS on pestava ja uudelleenkaytettava.

® Kasinpesu miedolla saippualla ja vedelld, anna sen sitten kuivua ilmavasti kokonaan ennen seuraavaa
kayttoa.

Havittamisohjeet
* Havitda BOREWHIPS vastuullisesti, kun se ei ole en&é kaytettavissa.

®* Noudata paikallisia sdant6ja puhdistustuotteiden ja materiaalien havittamisessa.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisatukea koskevia kysymyksia BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH
tuotteesta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka l16ytyvét tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja vastuullisen kayton
etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for BOREWHIPS
SWABITS BY SUPERBRUSH

Introduktion

Tack for att du valt BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Denna produkt &r utformad for att reng6ra luftgevar
och sékerstélla deras optimala prestanda. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna for att sakerstalla saker
anvandning och bevara ditt vapen integritet. Denna guide ger viktiga sékerhetsriktlinjer, forsiktighetsatgarder och
instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra luftgevar.

Behandla alltid ditt luftgevar som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte ar det.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage. Anvand inte om den &r skadad.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och underhall av luftgevar.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att luftgevaret ar riktat i en séker riktning nar du anvander BOREWHIPS.

Anvand inte produkten om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Bar lamplig sakerhetsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du rengor ditt luftgevar.

Dra inte BOREWHIPS genom pipan med dverdriven kraft; detta kan orsaka skador.

Undvik att anvanda produkten i vata forhallanden for att forhindra halkolyckor.

Om du marker nagon ovanlig motstandskraft nar du anvander produkten, sluta omedelbart och bedom
situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att luftgevaret ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive BOREWHIPS.

2. Anvdnda BOREWHIPS:
Satt in BOREWHIPS i bakre delen av luftgevéret.
Dra forsiktigt BOREWHIPS genom pipan tills den kommer ut ur mynningen.

[ ]
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® Upprepa processen vid behov for att uppna 6nskad rengoringsniva.

® Efter anvandning, rengér BOREWHIPS enligt tvattanvisningarna for att uppratthalla dess effektivitet.

3. Rengdring av produkten:

® BOREWHIPS &r tvattbar och ateranvandbar.
* Handtvatta med milt tval och vatten, och 1t den lufttorka helt innan nasta anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta BOREWHIPS pa ett ansvarsfullt satt nar den inte langre ar anvandbar.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av rengodringsprodukter och material.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den anses vara farlig.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
rengoringsupplevelse med din BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Tack fér att du prioriterar sdkerhet och
ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro BOREWHIPS SWABITS BY
SUPERBRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. Tento produkt je navrzen pro Cisténi
vzduchovek a zajisténi jejich optimalniho vykonu. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo
bezpecéné pouzivani a zachovala integrita vasi zbrané. Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny,
opatfeni a instrukce pro spravné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel, coz je ¢isténi vzduchovek.

Vzdy zachéazejte se svou vzduchovkou, jako by byla nabita, i kdyz se domnivéate, Ze neni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.

Dodrzujte vSechny mistni zadkony a pfedpisy tykajici se pouzivani a tdrzby vzduchovek.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktu a bezpecnostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZzdy se ujistéte, Ze je vzduchovka namifena bezpe€nym smérem pfi pouzivani BOREWHIPS.

Nepouzivejte produkt, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Pri ¢idténi vzduchovky noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle.

Netdhnéte BOREWHIPS skrz hlavei s nadmérnou silou; to miZe zplsobit poskozeni.

Vyhnéte se pouzivani produktu za mokrych podminek, aby nedoslo k uklouznuti nebo nehodam.

Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly odpor pfi pouzivani produktu, okamzité pfestarite a zhodnotte situaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je vzduchovka vybita a v bezpecném stavu.
® Pripravte si vSechny potfebné Cistici prostfedky, véetné BOREWHIPS.

2. Pouziti BOREWHIPS:

Vlozte BOREWHIPS do zaveéru vzduchovky.

Jemné tdhnéte BOREWHIPS skrz hlaven, dokud nevyjde z Usti.

Tento proces opakujte podle potfeby, abyste dosahli pozadované drovné Cistoty.

Po pouziti vycistéte BOREWHIPS podle pokyn(l pro prani, abyste udrZeli jeho tucinnost.

3. Udrzba produktu:

® BOREWHIPS je pratelné a znovu pouZitelné.
® Rucné umyjte jemnym mydlem a vodou, poté nechte zcela uschnout pred dalSim pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte BOREWHIPS odpovédné, kdyZ jiz neni pouZitelny.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci isticich prostfedkd a materiald.
® Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi podporu tykajici se BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH
se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce dostupné na obalu produktu nebo oficialnich webovych strankach.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci miiZete zajistit bezpecné a Gcinné ¢isténi vasi vzduchovky s
BOREWHIPS SWABITS BY SUPERBRUSH. D&kujeme, Ze kladete dlraz na bezpeénost a odpovédné pouzivani.



